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Per il paragrafo 6.1.1, il testo si aggiunge a seguire. 
Il paragrafo 6.1.3 è sostituito completamente 
(modifiche/testo aggiunto evidenziato in grigio) 

 
6.1.1 (..) 

Nota: in particolare: le operazioni di un aeromobile nell’area di movimento di un aeroporto 
devono essere effettuate nel rispetto delle regole generali, delle disposizioni locali applicabili 
contentute nel Regolamento Regulation (EU) No 923/2012 e SMI, comprese relative AMCs; 

Note: in particular, the operations of an aircraft in the aerodromes movement area must be carried 
out in compliance with the general rules, with the applicable local provisions contained in 
Regulation (EU) Regulation no. 923/2012 and subsequent updates, including related AMCs; 

6.1.3 Tutti gli aeromobili in rullaggio o trainati* sull’area di movimento di un aeroporto devono 
accendere luci anticollisione dirette ad attrarre l’attenzione sull’aeromobile, nonché; 

* salvo casi eccezionali con aeromobili in manutenzione e alimentazione luce anticollisione 
U/S. 

tutti gli aeromobili sull'area di movimento di un aeroporto, con motori in funzione, devono 
mantenere accese luci anticollisione accese che indichino questo fatto. 

All aircraft taxiing or being towed* on the movement area of an aerodrome shall display 
lights intended to attract attention to the aircraft; and 

*except in cases with aircraft under maintenance and anti-collision light U/S. 

All aircraft on the movement area of an aerodrome whose engines are running shall display 
lights which indicate that fact. 

 


	6.1.1 (..)
	Nota: in particolare: le operazioni di un aeromobile nell’area di movimento di un aeroporto devono essere effettuate nel rispetto delle regole generali, delle disposizioni locali applicabili contentute nel Regolamento Regulation (EU) No 923/2012 e SMI...
	Note: in particular, the operations of an aircraft in the aerodromes movement area must be carried out in compliance with the general rules, with the applicable local provisions contained in Regulation (EU) Regulation no. 923/2012 and subsequent updat...
	6.1.3 Tutti gli aeromobili in rullaggio o trainati* sull’area di movimento di un aeroporto devono accendere luci anticollisione dirette ad attrarre l’attenzione sull’aeromobile, nonché;
	* salvo casi eccezionali con aeromobili in manutenzione e alimentazione luce anticollisione U/S.
	tutti gli aeromobili sull'area di movimento di un aeroporto, con motori in funzione, devono mantenere accese luci anticollisione accese che indichino questo fatto.
	All aircraft taxiing or being towed* on the movement area of an aerodrome shall display lights intended to attract attention to the aircraft; and
	*except in cases with aircraft under maintenance and anti-collision light U/S.
	All aircraft on the movement area of an aerodrome whose engines are running shall display lights which indicate that fact.

